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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 IOCO PACKAGING, UAB (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta
»Skaitmeninimo technologijy diegimas jmonés gamybos procesuose™ (Nr. 03.3.1-LVPA-K-854-02-
0014), bendrai finansuojamg Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1€Somis
numato jsigyti Fleksografinés spaudos 10 spalvy jrenginj (toliau — Preke).

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso saglygomis (toliau — Konkurso salygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt, 2021 m. balandzio 7 d.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirk¢jo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ryS$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius pranesimus: klienty technologinio aptarnavimo vadovas Zilvinas Jaksys, tel
+370 694 50300, z.jaksys@iocopackaging.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkamas vienas fleksografinés spaudos 10 spalvy jrenginys, kurio savybés nustatytos
pateiktoje techningje specifikacijoje, jskaitant jo pristatymga, sumontavima, parengimg eksploatacijai,
kaip numatyta techningje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi bati pateiktas visam nurodytam
prekiy kiekiui.

2.3. Preke turi buti pristatyta, sumontuota ir parengta eksploatacijai per 9 ménesius nuo Prekés
nuo pirkimo sutartyje numatyto avanso apmokeéjimo dienos.

2.4. Prekeés pristatymo, sumontavimo ir parengimo eksploatacijai vieta — PuSaloto g. 212,
Panevézys, Lietuvos Respublika.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
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Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé
3.1.1.1. | Tiek¢jas  néra  bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkancio Sio atitinkamos uZsienio Salies institucijos iSduotas
sudares taikos sutarties, sustabdes | reikalavimo, dokumentas, patvirtinantis, kad tickéjas néra
ar apriboj¢s savo veiklos arba jo | pasitilymas bankrutaves, likviduojamas, jam néra iskelta
padétis pagal Salies, kurioje jis | atmetamas restruktiirizavimo, bankroto byla ar vykdomas
registruotas, jstatymus néra tokia bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
pati ar pana$i. Jam néra iskelta siekiama priverstinio likvidavimo procediiros ar
restruktiirizavimo, bankroto byla susitarimo su kreditoriais, arba iSrasas i$ teismo
arba néra vykdomas bankroto sprendimo, i§duotas ne anksciau kaip 60 dieny
procesas ne teismo tvarka, néra iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
siekiama priverstinio likvidavimo dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo
procediiros ar susitarimo su galiojimo terminas ilgesnis nei pasitilymy
kreditoriais arba jam néra pateikimo terminas, toks dokumentas yra
vykdomos analogiskos procediiros priimtinas. Pateikiama tinkamai patvirtinta
pagal Salies,  kurioje  jis dokumento kopija* arba pateikiamas laisvos
registruotas, jstatymus. formos tiekéjo rastiskas patvirtinimas, kad jis
atitinka Siame punkte nurodyta kvalifikacijos
reikalavima.
3.1.1.2. | Tiek¢jas turi buti siilomos jrangos | Tiekéjo, Jeigu pasiiilyma pateikia ne jrangos gamintojas,
gamintojas arba gamintojo jgaliotag neatitinkancio Sio | jis turi pateikti gamintojo jgaliojimus
atstovas. reikalavimo, patvirtinancius dokumentus.
pasitilymas
atmetamas.
3.1.1.3. | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, Pateikiamas laisvos formos tiekéjo rastiskas
arba per laika nuo jo neatitinkancio $io patvirtinimas, kad jis atitinka Siame punkte
jregistravimo dienos (jeigu reikalavimo, nurodyta kvalifikacijos reikalavima.
tiekejas vykde veiklg trumpiau pasitilymas
kaip 3 metus) jvykde arba vykdo | atmetamas
bent 1 (vieng) panasaus pobiidzio
sutartj, kurios verté/ivykdytos
sutarties dalies verté ne mazesne
kaip 0,7 pasitilymo vertés be
PVM.

* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tickéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant zodZius ,,Kopija
tikra® ir pareigy pavadinimg, vardg (vardo raidg), pavardg, datg ir antspaudg (jei turi).

3.2. Jei bendra pasitilymg pateikia iikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 punkte
nustatytg kvalifikacijos reikalavima turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio
subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso salygy 3.1.1.2 — 3.1.1.3 punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty
grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiek¢jo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
isipareigojimy vertés dalis, jeinanti | bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
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jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti,
sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasiiilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens elektroniniu
pastu pateiktas pasitilymas pasiraSomas elektroniniu parasu).

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba.

4.4 Tiekejas kainos pasiiilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 1 priede pateikta forma.
Pasiiilymas teikiamas uzklijuotame voke arba elektroniniu pastu info@iocopackaging.lt. Ant voko
(jeigu pasiiilymas teikiamas voke) arba elektroninio pranes§imo temoje (jeigu pasitilymas teikiamas el.
pastu) turi buti uzrasyta ,,JOCO PACKAGING, UAB, Pusaloto g. 212, 35113 Panevézys, Lietuvos
Respublika, fleksografinés spaudos 10 spalvy jrenginio pirkimui, tieké¢jo pavadinimas ir adresas. Ant
voko arba elektroninio pasto temoje taip pat turi biiti uzrasas ,,Neatplésti/neperziuréti iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos®. Vokas (jeigu pasiiilymas teikiamas voke) su pasitilymu grazinamas jj
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasiulymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia
ukio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso saglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekejas gali pateikti tik vieng pasiiilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tieke¢jas gali pateikti pasitilyma visam pirkimo objektui.

4.8 Tiek¢jams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi bti pateiktas iki 2021 m. balandzio 14 d. 10:00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku UTC +2) atsiuntus jj pastu, el. pastu, nurodytu Taisykliy p. 4.4, per pasiuntinj, tiesiogiai atvykus
Siuo adresu: Pusaloto g. 212, Panevézys, Lietuvos Respublika, administratorés kabinetas, pirmadienj
— penktadienj nuo 08:00 iki 16:00 (el. pastu teikiamy pasiilymy laikas neribojamas). Tiekéjo
praSymu Pirké¢jas nedelsdamas pateikia raSytin] patvirtinimg, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas,
ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirk¢jas neatsako uZz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui
registruotu laiSku (jeigu buvo pateikti rastu) jeigu pasitilymas buvo pavéluotai pateiktas el. pastu, apie
tai tiekéjas informuojamas el. pastu.

4.11 Pasitlymuose nurodoma prekés kaina pateikiama eurais, turi biti iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygu 1 priede. Apskai¢iuojant kaina, turi biiti atsiZvelgta j techninés
specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi buti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo
i8laidos, susijusios su prekés transportavimu, iSkrovimu, sumontavimu, paleidimu ir personalo,
dirbsiancio su jrenginiu (preke) apmokymu.
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4.12 Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2021 m. liepos 18 d. Jeigu pasiiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratgsty
Jju galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14 Nesibaigus pasiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetain¢je www.esinvesticijos.lt.

4.15 Pasibaigus skelbime nurodytam pasiilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitilymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.1 punkte nustatyta
tvarka.

4.16 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas ji gauna pateiktg rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytini praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiSkinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems
tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateikeé praSyma
paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimag dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui,
kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiek¢jais dél pirkimo dokumenty.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirk¢jo ir tiekéjo
susirasin¢jimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu paStu, faksu.
Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti: klienty technologinio aptarnavimo vadovas Zvinas
Jaksys, tel +370 694 50300, zaksys@iocopackaging.lt.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Voky su Pasitilymais atplésimo ir/ar el. laisky su Pasitlymais atidarymo procediiros vyks 2021 m.
balandzio 14 d. 10:00 (Lietuvos Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja:

6.2.1.  ar tiekéjai pasitilymuose pateike tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
ir ar tiek¢jo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2.  ar tiekgjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta
Siose konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.2.3.  ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.3 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitlymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo
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dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.4 I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus
paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.5 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekei¢iant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6 Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teisg¢, o ketindama
atmesti pasiiilyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai
mazos pasitilymo kainos pagrindima.

6.7 Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.8 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

6.9 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksc¢iau
nei pasiiilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygose.

7. PASIDLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tieké&jas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

7.1.3. tiekéjas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasiilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techningje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasitilymo esmés,
nepaaiskino savo pasiiilymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

7.1.6. buvo pasiillyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemoneémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, buvo pasitlyta per didele,
Pirkéjui organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Apie pasiilymo atmetimg tiek¢jas informuojamas per vieng darbo dieng nuo S$io
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasiiilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buiti kvieciami deryboms.

8.2  Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby
metu tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tieké&jui.

8.3 Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy prekiy charakteristiky, iskaitant kainag,
kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél
minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy pasitilymams, Siy pasitilymy vertinimo
kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.
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8.4  Komisija, jvertinusi tiekéjy pasitilymus, visiems tiek¢jams, kuriy pasitilymai nebuvo
atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

8.5  Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko i derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir ji pasiraso visi komisijos nariai.

8.6  Deryby galutiniai pasiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.7  Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasiiilymus patvirtinama galutin¢ pasiilymy eilé.
Jei tiekéjas neatvyko i1 derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 I8nagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitilymy
eilg. Pasitlymai Sioje eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis i Sig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasiiilymg pateike tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasiiilgs tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieiamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju Komisija siiilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasiilymy eil¢ yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;
10.2Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina
ir esmineés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo salygos.
10.3Kitos esmings pirkimo sutarties salygos:
10.3.1. Pristatymo salygos — DAP Panevézys,
10.3.2. Prie§ iSsiunc¢iant i§ gamyklos, jrenginys turi buti iSbandytas gamintojo bazéje,
dalyvaujant Pirkéjo atstovams,
10.3.3. Apmokéjimo salygos:
10.3.3.1. Ne daugiau 20 % kainos apmokama per 15 dieny po sutarties pasiraSymo,
10.3.3.2. Ne daugiau 70 % kainos apmokama per 15 dieny nuo jrenginio iSbandymo
gamykloje ir atitinkamo iSbandymo akto pasiraSymo,
10.3.3.3. Likusi kainos dalis apmokama per 15 dieny po jrenginio jvedimo i eksploatacija
ir atitinkamo akto pasiraSymo,
10.3.3.4. Pardavéjas turi pateikti neatSaukiamg sumokéto avanso grazinimo garantija,
pagal kurig garantijos suma turi biiti mokama Pirkéjo nurodytai finansy-kredito
jstaigai, finansuojanciai sandorj,
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10.3.4. Garantiniams jsipareigojimams vykdyti tiekiamy atsarginiy daliy pristatymo salygos —
DAP Paneveézys.

10.4Tiekeéjas, dél savo kaltés veluojantis pristatyti jrenginj, Pirkéjo reikalavimu privalo mokeéti
0,02 % sutarties delspinigiy uz kiekvieng pavéluota diena,

10.5Sutarties jvykdymo terminas gali biiti pratestas ne ilgiau, kaip 2 meénesiams, tik jeigu tai
lemia objektyvios, nuo sutarties Saliy valios nepriklausancios aplinkybés, kurios nebuvo
zinomos sudarant sutart] ir jy negalima buvo protingai numatyti. Sutarties termino
pratesimo atveju turi biti pasiraSomas papildomas Saliy susitarimas.

10.6 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.6.1. jos pakeiiamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei
dalyvavo, tiekéjams;

10.6.2. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasitilymu galéty biiti pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasitilymas;

10.6.3. pirkimo objektas yra pakeifiamas taip, kad | kei¢iamg pirkimo sutart] jtraukiamos
naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.6.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeicia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai
taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties salygose.

11. BAIGITAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priéme¢s sprendima nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie $§j
sprendimg pranesa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdziui, interneto svetaingje), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry
nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES
strukttiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

12.1 Techniné specifikacija — Priedas Nr. 1;
12.2 Pasitilymo forma — Priedas Nr. 2;



TECHNINE SPECIFIKACIJA
FLEKSOGRAFINES SPAUDOS IRENGINIO ISIGIJIMUI
2021 m. balandzio 07 d.

Pirkimo dokumenty Priedas Nr. 1.
Techniné specifikacija.

Fleksografinés spaudos jrenginys, turintis 10 spaudos sekciju (galimybe spausdinti 10 spalvy). Skirta spausdinimui daZais organiniy tirpikliy

pagrindu.
Spaudos jrenginys Techniniai Pastabos
duomenys/reikalavimai
1. Paskirtis ir pagrindinés savybés

1.1. Fleksografinés spaudos 10-ies spalvy irenginys (tipas CI), Turi atitikti.
naudojantis dazus organiniy tirpikliy pagrindu Skirtas gaminti
lanksc€ias maisto ir ne maisto produkty pakuotes.

1.2.I§vyniojimo/suvyniojimo jrenginiy padétis — iSvyniojimo ir Turi atitikti. Back to Back.

suvyniojimo moduliai turi biiti orientuoti j skirtingas puses.

1.3.Pateikimo rinkai metai, ne anksciau.

2019 m.

1.4.Dazy tipai.

Organinio tirpiklio

(Solvent based) pagrindu.

Irenginio dalys turi bti atsparios korozijai.

1.5.Spaudos rezoliucija, LPI, ne maZiau.

HD flexo iki 175 LPI

1.6.Spaudos formy storis (mm)

1,14

Lipni juosta + 0.5 mm arba 0,55 mm

1.7.Galimybé¢ jrenginio operatoriui gauti skaitmenizuotus duomenis
apie jrenginio darbo eiga, gaminio kokybe (atitikimo uzduotiems
parametrams kontrolg), biitinybe atlikti jrenginio techninj
aptarnavimag.

Turi atitikti.

1.8.Galimybé atlikti jrenginio nuotoling diagnostikg i$ gamintojo
vietos.

Turi atitikti.

2. Pagrindinés spaudos masinos techninés savybés




2.1.Jrenginio matmenys, mm (ne daugiau) 20 000 x 9 500 x 6 000 Dydis: ilgis, plotis, aukstis.

2.2.Spaudos moduliy (sekcijy) su nepriklausomu servo varikliu

s 10
skaiCius (vnt. )
2.3.Reikalavimai elektros maitinimo sistemai 400 V (£10%), 50 Hz
2.4 Masinos maksimalus mechaninis greitis (m/min.), ne maziau. 500
2.5.Spaudos plotis (mm) Nuo 1000 iki 1050
2.6.Spausdinamos medziagos BOPP, CPP, PET, OPA,

popierius, laminatai ir
kitos lankscios

medziagos.
2.7.Minimalios spaudos zingsnio ribos mm (nuo — iki) 360 - 800
2.8.Spausdinamy medziagy storis, pk (nuo — iki) 10 -150
2.9.Spausdinamy medziagy rulony maksimalus diametras mm, ne > 800 mm

maziau

2.10. Leistinas medZziagos rulono svoris suvyniojimo it/arba
iSvyniojimo jrenginyje, kai tiitos skersmuo 76 mm arba 152 mm, | > 600
kg, ne maziau.

2.11. [Irenginio skleidziamo triukSmo lygis dB(A) - maziau, nei <85 UNI EN 13023:2010 / UNI EN ISO
11202:2010
2.12.  Medziagos judéjimo kryptis IS kairés j deSing
operatoriaus atzvilgiu
2.13. Atsparumas santykiniam drégnumui. 20% -75% Kai temperatiira 20°C
2.14. Bitinas atitikimas teisés aktams. Turi atitikti. Masiny direktyva 2006/42/EC;

Elektromagnetinio suderinamumo (EMC)
Direktyva 2014/30/EU. Turi biiti pateikta
CE atitikties deklaracija.

3. Suslégto oro ir auSinimo sistemos

3.1.Slégis, reikalingas jrenginio suslégto oro sistemai bar/kPa, ne 8
daugiau
3.2.] jrengin] integruotas temperattros palaikymo modulis biignui CI | Turi atitikti. Tolerancijos diapazonas +/- 0,5 °C su

(central impression) (vnt.) atSaldyto vandens ileidimo ir i§leidimo




jungtimis, jskaitant jungiamasias dalis prie
bigno CI.

4. DazZy sistemos

4.1. Nerudijancio plieno arba padengtos antikorozine danga uzdaros
dazy kameros su galimybe naudoti trecigji dazy nubraukimo peilj
(vnt.).

10 + 4 (atsarginés) + 4 su
treciu dazy nubraukimo
peiliu

Papildomos 4 atsarginés — po dvi
skirtingoms spaudos sekcijy puséms +
papildomos 4 su treciuoju dazy nubraukimo
peiliu po dvi skirtingoms spaudos sekcijy
puséms. Treciasis peilis (jei naudojamas)
turi dengti visa spaudos ploti.

4.2.Spaudos sekcijy ir dazy stoteliy iSvalymo/isplovimo jrenginiai.

Turi atitikti.

Turi buti pagaminta i§ neriidijancio arba
korozijai atsparia danga dengto metalo,
valymo priemonés sagnaudos — 8 L - 16 L
kiekvienai spaudos sekcijai. Turi biiti
irengti du siurbliai dazy tiekimo sistemos
iSplovimui.

4.3.Dazy stoteliy jranga.

10 + 1 (atsarging)

Kiekvienoje stoteléje + atsarginiame
komplekte turi buiti pneumatiné jranga dazy
maiSymui, svérimo jranga, magnetiniai
filtrai, 2 pneumatiniai dazy siurbliai
(in/out), dazy talpy dangCiy sistema.

4.4.Dazy klampumo kontrolés ir palaikymo sistema visoms spaudos | 1 Ultragarsine, su specialiu displé¢jumi dazy
sekcijoms (kompl.) modulyje.

4.5.Dazy temperatiiros kontrolés ir palaikymo sistema visoms 1 Sistemoje turi buti dazy Saldymo modulis.
spaudos sekcijoms (kompl.).

4.6.Dazy korekcijos sistema (sujungta su jrenginiu), leidzianti greitai | 1 Dazy svérimo jranga su programinés

atlikti dazy korekcijas ir minimizuoti dazy nuostolius paleidziant
irenginj. Recepty ir dazy formulés programingé jranga, tiirio
matavimo sistema, spektrofotometras (kompl).

jirangos licencija (2 vnt.), spalvy valdymo
programinés jrangos ir spalvy korekcijos
programinés jrangos licencija (2 vnt.).
Sistema turi biiti sukomplektuota visa
darbui reikalinga jranga (pvz., kompiuteriu,
monitoriumi ir pan., jei tai biitina). Turi biiti
uztikrintas spalvos nuokrypis ne didesnis,




negu Delta 2 pasiekiant per ne daugiau kaip
2 korekcijas, iSmatuotas 85 % spalvy.

4.7 Konteineriai Svariems ir uzterStiems dazy nes¢jams laikyti.

Konteinerio turis min — max: 180 L —350
L.

5. Irenginio moduliai

5.1.Centrinio bligno valymo modulis.

Turi atitikti.

5.2.Medziagos valymo modulis.

Turi atitikti.

Dvipusis, bekontaktis valymo modulis pries
pirma spaudos sekcijg su statinio kriavio
pasalinimo jranga.

5.3.I8stimimo sistema, palengvinanti aniloksiniy veleny iSémimag i
jrenginio.

Turi atitikti.

5.4.Palipimo sistema operatoriui, palengvinanti aniloksiniy veleny ir
spaudos rankoviy pakeitima.

Turi atitikti.

5.5.Dazy dziovinimo ir ventiliacijos sistemos, uztikrinancios pilng
dazy dzitivimg jrenginiui naudojant maksimaly greitj ir naudojant
visas spalvy spausdinimo sekcijas.

Turi atitikti.

Oro iSmetimo sistemos, sudarytos i§ visy
spausdinimo daliy dziovinimo elementy;
dziovinimo tunelio ilgis4 m - 5 m
diapazone. Oro srauto sistema Sildoma
naudojant gamtines dujas;

5.6.Pastiprinti dziovinimo moduliai 1 ir 9 sekcijose

Turi atitikti.

5.7.Dazy gary koncentracijos analizatoriaus sistema. Automatiné
tirpikliy koncentracijos kontrolés sistema LEL (Lower Explosion
Limit).

Turi atitikti.

Sistema turi automatiskai kontroliuoti
gryno oro jleidima.

5.8.Pries CI turi buti jrengti rankovés arba vientiso tipo velenéliai
(voleliai), skirti medziagos prispaudimui ir i§lyginimui.

1 vnt.

5.9.Medziagos iSvyniojimo modulis.

Turi atitikti

Turi buti uztikrintas nepertraukiamas
medZiagos iSvyniojimas, turi buti jrengtos
apsaugos priemongs, turi buti uztikrinta
medZiagos jtempimo bei padéties kontrole
ir valdymas. Turi biiti jrengti 2 aliuminio
velenai 76 mm skersmens titoms, 2




aliuminio velenai 152 mm skersmens
titoms, 1 plieninis velenas 76 mm
skersmens tiitoms.

5.10. Medziagos suvyniojimo modulis.

Turi atitikti.

Turi buti uZtikrintas nepertraukiamas
medZiagos suvyniojimas, turi biiti jrengtos
apsaugos priemongs, turi buti uztikrinta
medZiagos jtempimo kontrolé ir valdymas.
Turi buti jrengti medziagos transportavimo
laisvos eigos (idle) aliuminiai velenéliai
SiurkS$¢iu pavirSiumi, 2 aliuminio velenai 76
mm skersmens ttitoms.

5.11. Motorizuota spausdinimo medziagos abiejy pusiy krasty
sekimo ir palaikymo sistema pries centrinj biigng (CI) ir pries
suvyniojimo modulj, vnt.

Ultragarsiniai jutikliai abiems medziagos
krastams.

5.12. Medziagos vésinimo po spausdinimo operacijos modulis.

Turi atitikti.

5.13. Motorizuotas medziagos pavirSiaus aktyvavimo modulis.

Turi atitikti.

Ne mazesnio, nei 8 kW galios generatorius
(2 eilés po min 4 elektrodus metalizuotiems
ir nemetalizuotiems pavirSiams su efektyvia
iStraukiamosios ventiliacijos sistema.

5.14. Medziagos statinio kriivio paSalinimo jrenginiai, vnt. 2 Vienas jrengtas prie§ pirmaja spaudos
sekcija, antras — pries suvyniojimo modulj.
5.15. Nepertraukiamo elektros maitinimo $altinis, eliminuojantis 1 Turi buti uztikrintas saugus

jtampos svyravimus ir uztikrinantis jrenginio veikima nutriikus
elektros maitinimui i$ tinklo.

kontroliuojamas jrenginio sustabdymas bet
kurioje veiklos fazéje, nutritkus maitinimui
i$ elektros tinklo su spaudos sekcijy
automatiniu atitraukimu.

5.16. Elektros ir elektronikos jrenginiams skirtos spinta (-os) arba
konteineris (-iai) turi biiti apsaugoti nuo dulkiy patekimo ir juose
turi biiti jrengtos kondicionavimo sistemos.

Turi atitikti.




5.17. Regeneravimo / valymo jrenginys tirpikliy valymui
(spausdinimo dazams ir plovimo tirpikliui).

Vienas komplektas.
Nasumas — ne maziau,
kaip 2000 L per diena.
Nesvarumy sudétis: 70 %
etilo alkoholio, 20 %
propan-2-olis, 10 %
propilo acetatas.

5.18. Jrenginys turi biiti sukomplektuotas spaudos tikrinimo stotele
su apSvietimu ir stal¢iais, kompl.

1

Ne maziau 8 stalciy/iStraukiamy lentyny,
dydis min. 100 cm x 140 cm/40" x 55".
Apsvietimas ISO 3664 / ANSI PH 2.30,
prie Sviesos spektro 5S000K.

6. Valdymo ir kokybés kontrolés sistemos

6.1.Pagrindinis operatoriaus pultas.

Turi atitikti.

Turi biiti ergonomisko dizaino, lie¢iamasis
19" — 24" istrizainés ekranas, gamybos
parametry jvedimas, vartotojo sasaja.

6.2.Prispaudimo reguliavimo sistema, skirta spaudos rankoviy ir
aniloksiniy veleny prispaudimui prie medziagos reguliuoti.

Turi atitikti.

Uztikrina pusiau automatinj ir rankinj
prispaudimo reguliavimg kiekvienai
gamybinei uzduociai. Turi bti jrengti du
spaudos sekcijy steb¢jimo veidrodziai: 1 —
5 sekcijoms apacioje, 6 — 10 sekcijoms
virsuje.

6.3.Pusiau automatiné spalvy registro sistema.

Turi atitikti.

Pusiau automatiné spalvy registro sistema.

6.4. Full HD raiskos monitorius, skirtas rodyti visg spausdinamos
medZiagos juostos plotj, esantis Salia pagrindinio operatoriaus
pulto.

Ne mazesnés, negu 55" jstrizainés.

6.5.]renginio technings priezitros instrukcijos, pateikiamos
operatoriaus darbo ekrane.

Turi atitikti.

Turi buti jspé¢jimai/pranesimai apie
techninio aptarnavimo terminus, apimtis ir
pan.

6.6. Spaudos kokybés inspektavimo ir valdymo sistema, galinti
uztikrinti spaudos 100 proc. kokybe (kompl.)

Vaizdo kamera (apimanti pilng spaudos
ploti, maziausiai trijy matricy, min. 1600 x




1200 pikseliy skiriamosios gebos), skirta
faktinio spaudinio ir etalono palyginimui,
neatitikimy ir spaudos defekty fiksavimas.
Duomeny istorijos archyvavimo galimybé.
100 % spaudos defekty aptikimas.
Apsvietimo modulis spaudos ant
metalizuoty pavirsiy perziiirai.

7. Spaudos rankovés ir adapteriai.

7.1.Antistatiniy spaudos rankoviy komplektai ir pneumatiniai Pagal sarasa Sarasas Nr.1
adapteriai.
7.2.Anglies pluosto oriniai velenai, skirti spaudos rankovéms ir 10 105,158 mm skersmens su adapteriy arba
adapteriams (mandrels), vnt. rankovés uzraktu (pin).
8. Aniloksiniai daZy velenai.
8.1.Aniloksiniai velenai pagal sgrasa Nr.2. Pagal sarasa SaraSas Nr.2
8.2.Pilnai elektrifikuotas vezimelis medziagy rulony gabenimui, 2 Su integruotais platformos svorio

pakélimui/nuleidimui, vnt.

jutikliais su svérimo duomeny eksporto
galimybe ] iSorinius jrenginius, ne
maziau 1000 kg keliamosios galios.

9. Mokymas.

9.1.] irenginio kaing turi biti jtraukta pirkéjo personalo mokymai po
jrangos instaliavimo, val.

80 valandy po jrangos
instaliavimo + 40
valandy po vieno

Pas jrangos pirkéja

meénesio
14. Garantinis ir po garantinis aptarnavimas
14.1. Garantijos metu — 24h, 7d. Per savaite serviso paslauga on-line Masina turi turéti nuotolinés diagnostikos
rezimu. galimybe.
14.2. Jrenginio garantijos trukm¢ ne maziau (mén.) 12

14.3. Atsarginiy daliy ir jrankiy komplektas pagal gamintojo
rekomenduojama sarasa (vnt.).

Pagal gamintojo pateikta
sarasg.




14.4. Eksploataciniy besidévinciy daliy, kurios kei¢iamos jrenginio Pateikiamas sgrasas su

periodinio techninio aptarnavimo metu, sgrasas ir indikacinés kainos. | kainomis arba suteikiama
prieiga prie internetinio
Saltinio.

PASTABOS:

15. Jei tiekéjas pasiiilo geresnius technologinius sprendimus atitinkantj jrenginj, kurie pagerina perkamo jrenginio eksploatacija, naudingg darbo
laika, naSuma, produkcijos kokybe ar panasiai bei pagrindzia tai dokumentais ir jrodymais, tai toks pasiiilymas bty laikomas tinkamu, nors ir
neatitinka tam tikry minimaliy techniniy parametry;

16. Preziumuojama, kad i irenginio su ¢ia iSvardytomis savybémis kaing ir komplektacijg jeina visos dalys ir instaliacinés medziagos, reikalingos,
kad jrenginys su auk$c¢iau iSvardytomis savybémis galéty tinkamai funkcionuoti.




Sarasas Nr.1

Position No Circumference / printing Qi (3 Fixed outer Mandrel / adapter Tape thickness Plate thickness

’ repeat approx. (mm) diameter (mm) diameter (mm) (mm) (mm)
1. 360 10 111,311 0,5 1,14
2. 370 10 114,494 0,5 1,14
3. 380 10 117,677 0,5 1,14
4. 390 10 120,861 0,5 1,14
5. 400 20 124,044 0,5 1,14
6. 410 20 127,227 Mandrel 0,5 1,14
7. 420 10 130,410 Carbonfiber - 105,158 0,5 1,14
8. 430 10 133,593 0,5 1,14
9. 440 10 136,776 0,5 1,14
10. 450 10 139,959 0,5 1,14
11. 460 10 143,142 0,5 1,14
12. 470 10 146,325 0,5 1,14
13. 480 20 149,508 0,5 1,14
14. 490 10 152,691 0,5 1,14
15. 500 10 155,875 0,5 1,14
16. 510 10 159,058 Carbl";oag;gter ; 0,5 1,14
17. 520 10 162,241 ’ 0,5 1,14
18. 530 10 165,424 0,5 1,14
19. 540 10 168,607 0,5 1,14
20. 550 10 171,790 0,5 1,14
21. 560 10 174,973 0,5 1,14
22. 570 10 178,156 0,5 1,14
23. 580 10 181,339 0,5 1,14
24, 590 10 184,522 Carbon adapter - 0.5 114
25. 600 10 187,705 ’ 0,5 1,14
26. 610 10 190,889 0,5 1,14
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1. Carbon adapters 130,623 — 10 pcs;
2. Standart adapter 130,623 — 1 pcs, dedicated for plate mounter;
3. Carbon adapters: 165,637 - 10 pcs;
4. Standart adapter 165,637 — 1 pcs, dedicated for plate mounter.

Sarasas Nr.2

27, 620 10 194,072 0.5 1,14
28, 630 10 197.255 0.5 1.14
29 640 10 200,438 0.5 1,14
30. 650 10 203.621 0.5 1,14
31 660 10 206,804 Carbon adapter - 165,637 0.5 1,14
32. 670 10 209,987 0.5 1,14
33. 680 10 213,170 0.5 1,14
34, 690 10 216,353 0.5 1,14
35, 700 10 219,536 0.5 1,14

ADAPTERS:

Position No. (blél;sz) Cell volume (g/cm?2) Printing application Print width 1000mm
1 580 3,5 HD flexo 150 — 175 LPI, 16
2 480 4 120 — 133 LPI 4
3 400 5 100 — 120 LPI 6
4 320 7 Spot colours / inner text 4
5 280 9 Spot colours / inner text 4
6 280 7,8 Text / Lines 2
7 220 9 Text / Lines 4
8 180 8,8 Spot colours 2
9 160 14 Spot colours / lacquering 1
10 140 12,6 Spot colours / lacquering 2
11 120 12 White colour 4
12 60 30 Lacquering / special lacquering 1

Quantity in total: 50




PASIULYMAS

Pirkimo dokumenty Priedas Nr. 2.
Pasiulymo forma.

DEL FLEKSOGRAFINES SPAUDOS JRENGINIO

PIRKIMO

2021 - -

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo juridinio asmens kodas

Tiekéjo adresas

UzZ pasitilyma atsakingo asmens
vardas, pavardé

Telefono numeris

El paSto adresas

L.

Konkurso skelbime,

paskelbtame

www.esinvesticijos.lt, 2021-04-07.

2.
3.

Konkurso salygose.

Pirkimo dokumenty prieduose.

Mes siiilome §ig Jranga:

Europos

Sajungos

struktirinés

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

paramos

svetainéje

Sitlomo Fleksografinés spaudos jrenginio techniniai parametrai pilnai atitinka konkurso salygose nurodytus
techningés specifikacijos (1 priedas) reikalavimus ir jy savybés yra tokios:

Mes sitilome §j [renginj:

Eil. Prekiu Kiekis Mato Vieneto Vieneto | Kaina, Eur | Kaina, Eur
Nr. pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PYM) (su PVM)
Eur Eur
(be PYM) (su
PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Fleksografinés 1 komplek
spaudos jrenginys, tas
turintis 10 spaudos
sekcijy  (galimybe
spausdinti 10



http://www.esinvesticijos.lt/

Eil. Prekiu Kiekis Mato Vieneto Vieneto | Kaina, Eur | Kaina, Eur
Nr. pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PYM) (su PVM)
Eur Eur
(be PYM) (su
PYVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
spalvy). Skirta
spausdinimui
daZais organiniy
tirpikliy pagrindu.
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Sitlomas Jrenginys visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

ir jy savybés tokios:

Fleksografinés spaudos irenginys/ Techniniai Informacija apie atitikimg
Flexographic press. REIKALAVIMALI duomenys/Kita reikalavimams.
informacija

1. Paskirtis ir pagrindinés savybés

1.1. Fleksografinés spaudos 10-ies
spalvy jrenginys (tipas CI),
naudojantis dazus organiniy
tirpikliy pagrindu Skirtas gaminti
lanksc€ias maisto ir ne maisto
produkty pakuotes.

Turi atitikti.

1.2.I8vyniojimo/suvyniojimo jrenginiy
padétis — iSvyniojimo ir
suvyniojimo moduliai turi biiti
orientuoti  skirtingas puses (back
to back).

Turi atitikti.

1.3.Pateikimo rinkai metai, ne
anksciau.

2019 m.

1.4.Dazy tipai - Organinio tirpiklio
(Solvent based) pagrindu.

Irenginio dalys turi
biiti atsparios

korozijai.

1.5.Spaudos rezoliucija, LPI, ne
maziau.

HD flexo iki 175

LPI

1.6.Spaudos formy storis (mm)

1,14 (Lipni juosta
+ 0.5 mm arba

0,55 mm)

1.7.Galimybé jrenginio operatoriui
gauti skaitmenizuotus duomenis
apie jrenginio darbo eiga, gaminio
kokybe (atitikimo uzduotiems
parametrams kontrol¢), biitinybe
atlikti jrenginio techninj
aptarnavimag.

Turi atitikti.

1.8.Galimybe atlikti jrenginio
nuotoling diagnostika i§ gamintojo
vietos.

Turi atitikti.

2. Pagrindinés spaudos masinos
techninés savybés




2.1.Jrenginio matmenys ilgis, plotis, 20 000 x 9 500 x 6
aukstis, mm (ne daugiau) 000

2.2.Spaudos moduliy (sekcijy) su
nepriklausomu servo varikliu 10

skaiCius (vnt. )

2.3.Reikalavimai elektros maitinimo
sistemai

400 V (£10%), 50
Hz

2.4.Masinos maksimalus mechaninis
greitis (m/min.), ne maziau.

500

2.5.Spaudos plotis (mm)

Nuo 1000 iki 1050

2.6.Spausdinamos medZziagos

BOPP, CPP, PET,
OPA, popierius,
laminatai ir kitos

lankscios
medziagos.
2.7.Minimalios spaudos zingsnio ribos | 360 - 800
mm (nuo — iki)
2.8.Spausdinamy medziagy storis, pk | 10 — 150
(nuo — iki)
2.9.Spausdinamy medziagy rulony > 800 mm
maksimalus diametras mm, ne
maziau
2.10. Leistinas medziagos rulono
svoris suvyniojimo ir/arba > 600
iSvyniojimo jrenginyje, kai titos
skersmuo 76 mm arba 152 mm,
kg, ne maziau.
2.11. Irenginio skleidziamo triuk§mo | <85 (UNI EN

lygis dB(A) - maziau, nei

13023:2010 / UNI
EN ISO
11202:2010)

2.12. Medziagos judéjimo kryptis

IS kairés i desine
operatoriaus
atzvilgiu

2.13. Atsparumas santykiniam
drégnumui.

20 % - 75 %. Kai
temperattra 20°C

2.14. Bitinas atitikimas teisés
aktams. MaSiny direktyva
2006/42/EC; Elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) Direktyva
2014/30/EU. Turi buti pateikta CE
atitikties deklaracija.

Turi atitikti.

3. Suslégto oro ir auSinimo sistemos

3.1.Slegis, reikalingas jrenginio
suslégto oro sistemai bar/kPa, ne
daugiau

3.2.] irengin] integruotas temperatiiros
palaikymo modulis biignui CI
(central impression) (vnt.)

Turi atitikti.
Tolerancijos
diapazonas +/- 0,5
°C su atSaldyto




vandens jleidimo ir
iSleidimo
jungtimis, jskaitant
jungiamasias dalis
prie biigno CI.

4. Dazy sistemos

4.1. Nerudijancio plieno arba
padengtos antikorozine danga
uzdaros dazy kameros su galimybe
naudoti trecigji dazy nubraukimo
peilj (vnt.).

10 + 4 (atsarginés)
+ 4 su treciu dazy
nubraukimo peiliu.
Papildomos 4
atsarginés — po dvi
skirtingoms
spaudos sekcijy
puséms +
papildomos 4 su
treciuoju dazy
nubraukimo peiliu
po dvi skirtingoms
spaudos sekcijy
puséms. Treciasis
peilis (jei
naudojamas) turi
dengti visg
spaudos plotj.

4.2.Spaudos sekcijy ir dazy stoteliy
iSvalymo/iSplovimo jrenginiai.

Turi atitikti. Turi
biiti pagaminta i$
neriidijancio arba
korozijai atsparia
danga dengto
metalo, valymo
priemonés
sgnaudos — 8 L -
16 L kiekvienai
spaudos sekcijai.
Turi bti jrengti du
siurbliai dazy
tiekimo sistemos
iSplovimui.

4.3.Dazy stoteliy jranga.

10 + 1 (atsarging)
Kiekvienoje
stoteléje +
atsarginiame
komplekte turi biti
pneumating jranga
dazy maiSymui,
sveérimo jranga,
magnetiniai filtrai,




2 pneumatiniai
dazy siurbliai
(in/out), dazy talpy
dangciy sistema.

4.4.Dazy klampumo kontrolés ir
palaikymo sistema visoms spaudos
sekcijoms (kompl.)

1 (Ultragarsing, su
specialiu
displéjumi dazy
modulyje).

4.5.Dazy temperatiiros kontrolés ir
palaikymo sistema visoms spaudos
sekcijoms (kompl.).

1 (Sistemoje turi
biiti dazy Saldymo
modulis).

4.6.Dazy korekcijos sistema (sujungta
su jrenginiu), leidzianti greitai
atlikti dazy korekcijas ir
minimizuoti dazy nuostolius
paleidziant jrenginj. Recepty ir
dazy formulés programiné¢ jranga,
tlirio matavimo sistema,
spektrofotometras (kompl).

Dazy svérimo
jranga su
programinés
jirangos licencija (2
vnt.), spalvy
valdymo
programinés
jrangos ir spalvy
korekcijos
programinés
jirangos licencija (2
vnt.). Sistema turi
biti
sukomplektuota
visa darbui
reikalinga jranga
(pvz., kompiuteriu,
monitoriumi ir
pan., jei tai
butina). Turi buti
uztikrintas spalvos
nuokrypis ne
didesnis, negu
Delta 2 pasiekiant
per ne daugiau
kaip 2 korekeijas,
iSmatuotas 85 %
spalvy.

4.7 Konteineriai §variems ir
uzterStiems dazy nes¢jams laikyti.

2 (Konteinerio
tlris min. — max. —
180 L—350L).

5. Irenginio moduliai

5.1.Centrinio biigno valymo modulis.

Turi atitikti.

5.2.Medziagos valymo modulis
(dvipusis, bekontaktis valymo
modulis prie$ pirma spaudos

Turi atitikti.




sekcijg su statinio krivio
pasalinimo jranga).

5.3.I8stimimo sistema, palengvinanti
aniloksiniy veleny i$¢émima i$
jrenginio.

Turi atitikti.

5.4.Palipimo sistema operatoriui,
palengvinanti aniloksiniy veleny ir
spaudos rankoviy pakeitima.

Turi atitikti.

5.5.Dazy dziovinimo ir ventiliacijos
sistemos, uztikrinancios pilng dazy
dzitivimg jrenginiui naudojant
maksimaly greitj ir naudojant visas
spalvy spausdinimo sekcijas.

Turi atitikti. (Oro
1Smetimo sistemos,
sudarytos i$ visy
spausdinimo daliy
dziovinimo
elementy;
dziovinimo tunelio
ilgis4m-5m
diapazone. Oro
srauto sistema
Sildoma naudojant
gamtines dujas);

5.6.Pastiprinti dZziovinimo moduliai 1
ir 9 sekcijose

Turi atitikti.

5.7.Dazy gary koncentracijos
analizatoriaus sistema. Automatiné
tirpikliy koncentracijos kontrolés
sistema LEL (Lower Explosion
Limit).

Turi atitikti.
Sistema turi
automatiskai
kontroliuoti gryno
oro jleidima.

5.8.Pries CI turi buti jrengti rankovés
arba vientiso tipo velené¢liai
(voleliai), skirti medziagos
prispaudimui ir i§lyginimui.

1 vnt.

5.9.Medziagos iSvyniojimo modulis.

Turi atitikti. Turi
buti uztikrintas
nepertraukiamas
medziagos
iSvyniojimas, turi
biiti jrengtos
apsaugos
priemonés, turi
buti uztikrinta
medziagos
jtempimo bei
padéties kontrolé ir
valdymas. Turi
biiti jrengti 2
aliuminio velenai
76 mm skersmens
titoms, 2
aliuminio velenai
152 mm skersmens




titoms, 1 plieninis
velenas 76 mm
skersmens tiitoms.

5.10. MedZziagos suvyniojimo
modulis.

Turi atitikti. Turi
buti uztikrintas
nepertraukiamas
medziagos
suvyniojimas, turi
biiti jrengtos
apsaugos
priemonés, turi
buti uztikrinta
medziagos
jtempimo kontrolé
ir valdymas. Turi
biiti jrengti
medziagos
transportavimo
laisvos eigos (idle)
aliuminiai
velenéliai
Siurkscéiu
pavirSiumi, 2
aliuminio velenai
76 mm skersmens
tatoms.

5.11. Motorizuota spausdinimo
medZiagos abiejy pusiy krasty
sekimo ir palaikymo sistema pries§
centrinj biigng (CI) ir pries§
suvyniojimo modulj, vnt.

2 (ultragarsiniai
jutikliai abiems
medziagos
krastams).

5.12. Medziagos vésinimo po
spausdinimo operacijos modulis.

Turi atitikti.

5.13. Motorizuotas medziagos
pavirSiaus aktyvavimo modulis.

Turi atitikti. Ne
mazesnio, nei 8
kW galios
generatorius (2
eilutés po min 4
elektrodus
metalizuotiems ir
nemetalizuotiems
pavirSiams su
efektyvia
iStraukiamosios
ventiliacijos
sistema.

5.14. Medziagos statinio kriivio
pasSalinimo jrenginiai, vnt.

2 (vienas jrengtas
pries pirmaja




spaudos sekcija,
antras — pries
suvyniojimo
modulj).

5.15. Nepertraukiamo elektros
maitinimo Saltinis, eliminuojantis
jtampos svyravimus ir
uztikrinantis jrenginio veikima
nutrikus elektros maitinimui i§
tinklo.

1. (turi buti
uztikrintas saugus
kontroliuojamas
jrenginio
sustabdymas bet
kurioje veiklos
faz¢je, nutrukus
maitinimui i§
elektros tinklo).

5.16. Elektros ir elektronikos
irenginiams skirtos spinta (-0s)
arba konteineris (-iai) turi biiti
apsaugoti nuo dulkiy patekimo ir
juose turi biiti jrengtos
kondicionavimo sistemos.

Turi atitikti.

5.17. Regeneravimo / valymo
jrenginys tirpikliy valymui
(spausdinimo dazams ir plovimo
tirpikliui).

Vienas
komplektas.
NaSumas — ne
maziau, kaip 2000
L per diena.
NeSvarumy
sudétis: 70 % etilo
alkoholio, 20 %
propan-2-olis, 10
% propilo acetatas.

5.18. Jrenginys turi buti
sukomplektuotas spaudos
tikrinimo stotele su apSvietimu ir
stal¢iais, kompl.

1 (ne maziau 8
stal¢iy/istraukiamy
lentyny, dydis min.
100 cm x 140
cm/40" x 55".
Apsvietimas ISO
3664 / ANSI PH
2.30, prie Sviesos
spektro 5000K).

6. Valdymo ir kokybés kontrolés
sistemos

6.1.Pagrindinis operatoriaus pultas.

Turi atitikti. Turi
biti ergonomisko
dizaino,
lieCiamasis 19" —
24" istrizainés
ekranas, gamybos
parametry
ivedimas, vartotojo
sasaja.




6.2.Prispaudimo reguliavimo sistema,
skirta spaudos rankoviy ir
aniloksiniy veleny prispaudimui
prie medziagos reguliuoti.

Turi atitikti.
Uztikrina pusiau
automatinj ir
rankinj
prispaudimo
reguliavima
kiekvienai
gamybinei
uzduociai. Turi
biiti jrengti du
spaudos sekcijy
stebéjimo
veidrodziai: 1 —5
sekcijoms
apacioje, 6 — 10
sekcijoms virsuje.

6.3.Pusiau automatiné spalvy registro
sistema.

Turi atitikti.

6.4. Full HD raiSkos monitorius,
skirtas rodyti visg spausdinamos
medziagos juostos plotj, esantis
Salia pagrindinio operatoriaus
pulto.

1 (ne maZesnés,
negu 55"
istrizainés).

6.5.]renginio technings priezitros
instrukcijos, pateikiamos
operatoriaus darbo ekrane.

Turi atitikti. Turi
biti
ispéjimai/pranesim
ai apie techninio
aptarnavimo
terminus, apimtis
ir pan.

6.6. Spaudos kokybés inspektavimo ir
valdymo sistema, galinti uztikrinti
spaudos 100 proc. kokybe
(kompl.)

1. Vaizdo kamera
(apimanti pilng
spaudos plotj,
maziausiai trijy
matricy, min. 1600
x 1200 pikseliy
skiriamosios
gebos), skirta
faktinio spaudinio
ir etalono
palyginimui,
neatitikimy ir
spaudos defekty
fiksavimas.
Duomeny istorijos
archyvavimo
galimybé. 100 %




spaudos defekty
aptikimas.
Apsvietimo
modulis spaudos
ant metalizuoty
pavirSiy perzitirai.
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7. Spaudos rankovés ir adapteriai.

7.1.Antistatiniy spaudos rankoviy
komplektai ir pneumatiniai
adapteriai.

Pagal sarasa Nr. 1.

7.2.Anglies pluosto oriniai velenai,
skirti spaudos rankovéms ir
adapteriams (mandrels), vnt.

10. 105,158 mm
skersmens su
adapteriy arba
rankovés uzraktu

(pin).

8. Aniloksiniai daZy velenai.

8.1.Aniloksiniai velenai pagal sarasa
Nr.2.

Pagal sarasa Nr. 2.

8.2.Pilnai elektrifikuotas vezimélis
medZziagy rulony gabenimui,
pakélimui/nuleidimui, vnt.

2. Su integruotais
platformos svorio
jutikliais

su sverimo
duomeny eksporto
galimybe |
1Sorinius
jrenginius, ne
maziau 1000 kg
keliamosios galios.

9. Mokymas.

9.1.] irenginio kaing turi buti jtraukta
pirkéjo personalo mokymai po
jrangos instaliavimo, val.

80 valandy po
jrangos
instaliavimo + 40
valandy po vieno
ménesio, atlickama
pas jrangos
pirkéja.

14. Garantinis ir po garantinis
aptarnavimas

14.1. Garantijos metu — 24h, 7d. Per savaitg

Masina turi turéti

serviso paslauga on-line rezimu. nuotolinés
diagnostikos
galimybe.
14.2. Jrenginio garantijos trukmé ne maziau | 12
(mén.)
14.3. Atsarginiy daliy ir jrankiy komplektas | Pagal gamintojo
(vnt.) pateikta sarasa.
14.4.Eksploataciniy besidévinciy daliy, Pateikiamas

kurios kei¢iamos jrenginio periodinio

sgrasas su
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techninio aptarnavimo metu, sgrasas ir | kainomis arba

indikacinés kainos. suteikiama prieiga
prie internetinio
Saltinio.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Pasitilymas galioja iki 2021 [...]-[...]-[...] d.

AS, Zemiau pasiras¢s (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame konkurse

dalyvaujancia imone ar kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad iSaiskéjus auksc¢iau nurodytoms aplinkybéms busiu pasalintas (-a) i§ $io konkurso procediros,
ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas, pavarde
pareigos
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(tiekéjo pavadinimas, kodas, kontaktiné informacija)

MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, )
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) UAB ,,JOCO Packaging* organizuojamame konkurse Fleksografinés spaudos jrenginiui
jsigyti, Europos Sajungos struktlirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt, 2021-04-07 kvalifikacijos
duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikimq nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams paZymédamas
stulpelivose ,, Taip* arba ,, Ne*):

Eil.

Nr Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai: Taip Ne
Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudargs taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
1 registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra iskelta restruktiirizavimo,

bankroto byla arba néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra
vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

2. | Tiekéjas turi biti sillomos jrangos gamintojas arba gamintojo jgaliotas atstovas.

Tiekéjas per pastaruosius 3 metus arba per laikg nuo jo jregistravimo dienos (jeigu
tiekéjas vykdé veiklg trumpiau kaip 3 metus) jvykdé arba vykdo bent 1 (vieng)
panaSaus pobiidzio sutartj, kurios verté/jvykdytos sutarties dalies verté ne mazesné
kaip 0,7 pasiiilymo vertés be PVM.

Man zinoma, kad, jeigu UAB ,JOCO Packaging“ nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi,
pateiktas pasitilymas bus nenagrin¢jamas ir atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo igalioto asmens Vardas, pavarde
- . S
pareigos
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TENDER CONDITIONS

PURCHASING OF A 10 COLOUR FLEXOGRAPHIC PRINTING MACHINE

TABLE OF CONTENTS

1. GENERAL PROVISIONS ... 2
2. PURCHASING OBJECT ........ooiiiiiiiiiiiiiii et 2
3. QUALIFICATION REQUIREMENTS FOR SUPPLIERS ..........cccccoiiiiiiiiiiiiniccen, 2
4. PREPARATION, SUBMISSION AND AMENDMENT OF OFFERS ..........cccocooiiiinnnn. 4
5. EXPLANATION AND CLARIFICATION OF TENDER CONDITIONS..........cccocoiieenn. 5
6. ASSESSMENT AND VALUATION OF OFFERS .........ccccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e 5
7. REASONS FOR REJECTION OF OFFERS ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiicciccecce 6
8. NEGOTIATIONS ...ttt e 6
9. DECISION ON ELECTION OF THE WINNING OFFER............ccccoooiiiiiiiiiniiiniiiiees 6
10. PURCHASING CONTRACT CONDITIONS.........coiiiiiiiiiiiieiiiceiiceieeeee e 7
11. CONCLUDING PROVISIONS ... 7

12. LIST OF APPENDICES ... 7


mailto:info@iocopackaging.lt
http://www.iocopackaging.lt/

1. GENERAL PROVISIONS

1.1 In the course of implementation of the project titled ,Introduction of digitization
technologies in manufacturing processes of the company" (No. 03.3.1-LVPA-K-854-02-0014)
jointly financed by the European Union Structural and Investment Funds and the Republic of
Lithuania, IOCO PACKAGING, UAB (hereinafter referred to as the Purchaser) is intending to
purchase a 10 colour flexographic printing machine (hereinafter referred to as the Machine).

1.2 The main terms used are defined in the Project financing and administration
regulations, approved by Order No. 1K-316 issued by the Minister of Finance of the Republic of
Lithuania on 8 October 2014 (hereinafter referred to as the Regulations).

1.3 The purchasing shall be carried out following the Regulations, the Civil Code of the
Republic of Lithuania (hereinafter referred to as the Civil Code), other legal acts and the Tender
Conditions.

1.4 The invitation for offers/bids was published on the European Union Structural and
Investment Funds website www.esinvesticijos.It on April 7, 2021.

1.5 The purchasing shall be carried out by way of consideration of bids/offers following the
principles of equality, non-discrimination, mutual appreciation, proportionality and transparency.

1.6 In the event the tender does not take place because none of the offers meeting the
requirements established by the purchaser have been received, the purchaser shall retain the right to
conduct a repeat purchase following the procedure laid down in clause 461.1 of the Regulations.

1.7 The person authorized by the purchaser to maintain the direct contact with potential
suppliers and receive from them notices related to purchasing procedures shall be Zilvinas JAKSYS,
customer technological support manager, +370-694-50300, z.jaksys@iocopackaging.It

2. PURCHASING OBJECT

2.1. One 10 colour flexographic printing machine will be purchased. Specifications and
characteristics of the machine are stipulated in the attached technical specification, purchase also
includes delivery, installation and commissioning.

2.2. The present purchase shall not be divided in parts, so the offer/bid has to be submitted
for the full quantity of the specified goods.

2.3. The Machine shall be delivered, installed and commissioned within 9 months from
prepayment due according to the Purchasing Contract.

2.4. The address for delivery, installation and commissioning of the Machine shall be
Pusaloto g. 212, Panevézys, Republic of Lithuania.

3. QUALIFICATION REQUIREMENTS FOR SUPPLIERS

3.1 Any supplier, taking part in this tender, must meet the following minimum qualification
requirements:

3.1.1. General qualification requirements for suppliers
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Pos.No. Qualification requirements Consequences of Documents proving conformity with
failure to meet the qualification requirements
qualification
requirement
3.1.1.1. | The supplier is not bankrupt or | The offer of the Document issued by the State Enterprise
being wound up (in-liquidation), | supplier failing to Registry Centras (Centre of Registers) or by a
has not concluded any settlement | meet this similar competent institution of a foreign

with the creditors, has not
suspended or restricted its activity
or its status according to the
legislation of the country wherein
it is registered is not similar or
equivalent to the above-described.
It is not subject to restructuring,
bankruptcy proceedings or out-of-
court bankruptcy proceedings,
forced liquidation proceedings or
settlement with the creditors are
not sought or analogical
procedures according to the
legislation of the country wherein
it is registered are not applicable
to it.

requirement will be
rejected.

country, confirming that the supplier is not
bankrupt or being wound up (in-liquidation), it
is not subject to restructuring, bankruptcy
proceedings or out-of-court bankruptcy
proceedings, forced liquidation proceedings or
settlement with the creditors are not sought, or
extract from the court decision issued not earlier
than 60 days prior to the end date for submitting
bids/offers. In case the document has been
issued earlier but its validity term extends
beyond end date for submitting bids/offers,

then such document is acceptable. Duly
certified copy of the document* or a free form
written acknowledgement/declaration of the
supplier about conformity with this qualification
requirement has to be submitted.

3.1.1.2. | The supplier has to be the The offer of the In the event the offer is submitted not by the
manufacturer of the equipment supplier failing to manufacturer, then such supplier must present
offered or duly authorized meet this the documents proving authorization granted by
representative of such requirement will be | the manufacturer.
manufacturer. rejected.

3.1.1.3. | During the last 3 years or during | The offer of the Free form written acknowledgement/declaration
the time period since its supplier failing to of the supplier about conformity with this
registration (in case the supplier meet this qualification requirement has to be submitted.

has been engaged in this business
for less than 3 years) the Supplier
has implemented at least 1 (one)
contract of similar type and the
value of which (or part of the
contract implemented) was not
less than 70 per cent of the total
bid/offer amount (excl. VAT).

requirement will be
rejected.

* Notes:

1) in the event it is not possible for the Supplier to present the specified documents as such documents
are not issued in a respective country or the documents issued do not cover all aspects required, then a sworn
statement/declaration or official supplier declaration shall be presented;

2) copies of documents shall be confirmed to be true by the supplier or the person authorized by him
by way of writing the words ,,True copy®, position title, name and surname, followed by signature of such a
person. Corporate seal shall be affixed (if available).

3.2. If a joint offer is present by a group of business entities, then the documents showing
conformity to the qualification requirements specified in clause 3.1.1.1 must be presented by all



members of such business entity group, and the documents proving conformity to the requirements
in clauses 3.1.1.2 to 3.1.1.3 must be presented by at least one member of the business entities group
or by all such members jointly.

3.3. The offer of the supplier shall be rejected if he provided fraudulent information
regarding conformity to the requirements and if the purchaser can prove it by any legal means
available.

3.4 If a group of business entities is taking part the tender, then it has to present a joint
activity agreement or duly certified copy thereof. Such joint activity agreement must specify
obligations of every party to it in performance of the contract expected to be made with the
purchaser and the value of such obligations out of the total value of the supply/purchasing contract.
The joint activity agreement must provide for joint and several responsibility of all parties for failure
to meet the liabilities to the purchaser. The joint activity agreement shall also indicate which party
will be representing the group of economic entities (with who the purchaser shall maintain
communication regarding issues arising in assessment of the bid/offer and communicate any
information related to evaluation of the offer, who has been authorized to sign and submit the offer
and enter into contract).

4. PREPARATION, SUBMISSION AND AMENDMENT OF OFFERS

4.1 When presenting his offer the Supplier hereby fully agrees to all tender conditions and
confirms that the information contained in his offer/bid is true and correct and includes all what
might be required for due performance of the purchasing contract.

4.2 The offer has to be made in writing and must be signed by the supplier or a person
authorized by him. Offers/bids submitted by e-mail must be signed by electronic signature.

4.3 The bid of the supplier and all related correspondence shall be presented in the Lithuanian

or English language.

4.4 The price offer has to be made by the supplier in the form provided for in Appendix 1 to
the Tender conditions. The offer must be submitted in a sealed envelope or by e-mail to the address
info@iocopackaging.lt . The following text has to be written on the envelope (if it is submitted in an
envelope) or in the subject line of the e-mail (if the offer is submitted by e-mail): ,,JOCO
PACKAGING, UAB, Pusaloto g. 212, 35113 Panevézys, Republic of Lithuania, Offer for 10 colour
flexographic printing machine offer, supplier's name and address. The note ,,Do not open before the
offer/bid submission timeline* has to be put on the envelope or in the subject line of the e-mail as
well. In case the envelope (when the offer is submitted in an envelope) has not been sealed, it will
be returned to the supplier who has presented it.

4.5 The offer shall include the following written documents:

4.5.1 filled-in offer form as in Appendix 2 of the present Tender conditions;

4.5.2 documents showing conformity to the minimum qualification requirements specified
in the Tender conditions;

4.5.3 joint activity agreement or its duly certified copy if the joint offer/bid is presented by a
group of business entities;

4.5.4 other information and/or documents requested in the Tender conditions.



4.6 The supplier may present only one offer — individually or as member/party to the group of
business entities. In case the supplier presents more than one offer or takes part in the group in
business entities presenting more than one offer — all such offers will be rejected.

4.7 The supplier's offer must cover the entire purchasing object.

4.8 The suppliers are not allowed to present alternative offers/bids. In case the supplier
presented the offer and an alternative offer(s), all of his offers will be rejected.

4.9 The offer has to be submitted before or on 10:00, April 14 2021 (Lithuanian time UTC+2)
by delivering it to the electronic mail the address of which is specified in clause 4.4 above, by
regular mail, courier mail or handed in person at the following address: Pusaloto g. 212, Paneveézys,
Republic of Lithuania, administration office, Monday to Friday from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. (hours
for submission of offer by e-mail shall not be limited). On request of the supplier the Purchaser will
without delay issue a receipt acknowledgement confirming that the offer has been received and
specify the date and time (hour and minutes) of such receipt.

4.10 The Purchaser shall not be responsible for late deliveries by post office or other
contingencies due to which the offers were not received at all or received after the timeline. The
offers received after the timeline shall not be opened and returned to sender by registered mail (when
submitted in an envelope) or in case it was submitted late by e-mail the supplier will be notified
about it by e-mail .

4.11 The price in the offers shall be specified in Euros and it must be presented and expressed
in the way it is specified in Appendix 1 to the present Tender conditions. When calculating the price
the technical specifications and etc. shall be taken into account. The price of the goods shall include
all taxes, duties, charges, imposts, etc. and all other expenses of the supplier related to transportation,
unloading, installation, commissioning and training of the personnel to run the machine.

4.12 The offer shall be valid at least until 18 July 2021. If the offer validity time is not
specified in the offer than it is deemed that its validity term is as long as required by the Tender
documents.

4.13 Until the offer validity time is not over the Purchaser shall have the right to ask the
suppliers to extend their offers' validity term until a particular date. The supplier may to reject such a
request.

4.14 Until the time the offer submission timeline is not over the Purchaser shall have the right
to extend it. The new offer submission timeline shall be communicated to all suppliers who received
Tender conditions and also be published on the European Union structural support website
www.esinvesticijos.lt.

4.15 After the timeline for submission of offers has been reached and not a single offer has
been received, the Purchaser shall reserve the right to carry out a repeat purchase following the
procedure stipulated in clause 461.1 of the Regulations.

4.16 Before the offer submission timeline the Supplier shall have the right to change/amend or
withdraw his offer. Such amendment/change or notice of offer withdrawal shall be considered valid
if received by the Purchaser in writing before the timeline for submission of offers.

S. EXPLANATION AND CLARIFICATION OF TENDER CONDITIONS

5.1 The Purchaser shall respond to every written request of the Supplier to explain the Tender
conditions if such request was received not later than 3 working days to the end of the timeline for
submission of offers. When a request to explain the Tender conditions has been received in due time


http://www.esparama.lt/

then the Purchaser shall give his answer not later than within 2 working days from the date of receipt
of such request and not later than 2 working days to the timeline of submission of offers. When
replying to the Supplier the Purchaser shall also send the same explanations to all other suppliers
who were issued the Tender conditions, however without indication which supplier asked for an
explanation or clarification of the Tender conditions.

5.2 Before the end of the timeline for submission of offers but not later than 2 working days to
such timeline the Purchaser may on his own initiative present explanation and clarification/revision
of Tender conditions.

5.3 If after announcement of invitation for offer/bids the information requirements for
bid/offer preparation are changed as well as when the suppliers are presented explanations
(adjustments/clarifications) (e.g. qualification requirements are changed and/or adjusted), then the
Purchaser, following the procedure determined in clause 458 of the Regulations, shall announce
amended Tender terms.

5.4 The Purchaser will not arrange any meetings with suppliers related to Tender documents.

5.5 Any information, explanation of the Tender conditions, notices or any other
correspondence between the Purchaser and the Supplier shall be conducted using the mailing
address, electronic mail address, and fax number specified in the present clause. The Purchaser's
person authorized to maintain direct contact with suppliers shall be: Zilvinas JAKSYS, customer
technological support manager, +370-694-50300, z.jaksys@iocopackaging.lt .

6. ASSESSMENT AND VALUATION OF OFFERS

6.1 The procedures of opening of envelopes with offers and/or e-mail letters containing offers
will take on 14 April 2021 at 10:00 hours local time without of the presence of the entities
having submitted offers.

6.2 The Commission shall consider:

6.2.1 whether in their offers the suppliers presented accurate and complete data about their
qualifications and whether such qualifications meet the minimum qualification requirements;
6.2.2 whether in their offers the suppliers presented all data, documents and information
required by the Tender conditions and whether the offer meets the requirements stipulated in
the Tender conditions;

6.2.3 whether unusually low prices were offered.

6.3 The Commission shall take the decision regarding every offer’s conformity to the
minimum requirements specified in the Tender conditions. In the event the Supplier presented
inaccurate or incomplete data about his qualifications then the Commission shall ask such supplier to
complement such data or provide explanations to that account within reasonable period of time,
which may not be shorter than 3 working days. Only the suppliers who fully meet the qualification
requirements shall have the right to take part in any further purchasing/tender procedures.

6.4 In case of questions arising regarding the content of the offer and on request of the
Commission the suppliers must within the term specified by the Commission (which may not be
shorter than 3 working days) present additional explanations without changing essential and material
aspects of the offer.

6.5 In case in the offer the Commission finds mistakes in calculation of the price, then it must
ask such a supplier to correct the arithmetic errors within the specified period of time without



changing the price announced during the envelope opening procedure. When correcting such
arithmetic errors the supplier shall have no right to leave out any component parts of the price or
include new components into the price.

6.6 In the event the offer shows unusually low price the Commission shall have the right to
reject the offer and intending to reject such offer it must ask the supplier to present the grounds for
calculation/estimation of such low price within the period specified by the Commission

6.7 The prices specified in the offer shall be considered in Euro (excluding VAT).

6.8 The offers not rejected by the Purchaser shall be assessed based on the lowest price
criterion.

6.9 The purchaser hereby warrants that the prices indicated in the submitted offers will not be
known prior to the offers/bids submission timeline, specified in the Tender conditions.

7. REASONS FOR REJECTING OFFERS

7.1 The commission shall reject the offer if:

7.1.1 the supplier submitted more than one offer (all offers of such supplier shall be rejected);

7.1.2 the supplier failed to meet the minimum qualification requirements;

7.1.3 in his offer the supplier presented inaccurate or incomplete data about his qualification
and did not review it when requested by the Purchaser;

7.1.4 the offer (and the final offer in case negotiations are conducted) failed to meet the
requirements of the Tender conditions (the object offered by the supplier does meet the technical
specification requirements, etc.), or the supplier did not provide explanation of/to his offer when
requested by the Purchaser without changing the essential and material aspects of the offer.;

7.1.5 the supplier did not correct the arithmetic mistakes during the time period given by the
Purchaser and/or failed to provide explanations to his offer;

7.1.6 the abnormally low price was offered and the supplier on request of the Purchaser did
not provide grounds for the components of such price or otherwise failed to explain the abnormally
low price;

7.1.7 the supplier provided fraudulent information and the Purchaser can prove by any legal
means available;

7.1.8 the offer of the supplier whose offer were not rejected due to other reasons included
the price which appeared to be too high and not acceptable to the Purchaser organization.

7.2 The supplier shall be notified about the rejection of his offer within one working day
from the day of taking such decision.

8. NEGOTIATIONS

8.1 If the Purchaser is not satisfied with all offers, than on decision of the commission all
suppliers meeting the minimum qualification requirements may be invited for negotiations.
8.2 The negotiations shall be carried with all suppliers whose bids/offers were not rejected.
The suppliers are to be provided the same information during the course of negotiations. The results
of negotiations shall be recorded in the minutes for every supplier separately.
8.3 The negotiations may be conducted regarding all characteristics of the goods to be
purchased, including price, quality, commercial conditions, social, environmental and innovative
aspects. No negotiations will be conducted regarding minimum requirements to the object to be



purchased, offers of the suppliers, such offers assessment criteria and essential terms and conditions
of the purchasing contract.

8.4 Following evaluation of suppliers' offers all suppliers whose offers were not rejected will
be notified by the Commission in writing about the time when such suppliers should come for
negotiations.

8.5 During the negotiation procedure the Commission shall reveal no information provided by
the supplier to any third persons without the consent of such supplier. The negotiations shall be
carried out with every supplier individually and recorded in the minutes. The minutes of the
negotiations shall be signed by the chairman of the Commission and the person authorised by the
supplier with who such negotiations were conducted. In the event the supplier or his representative
fail to appear for the negotiations, then the Commission shall draw up the minutes documenting
failure to appear and all members of the Commission sign it.

8.6 The final offers worked out during the negotiations shall be represented in the minutes as
well as primary offers to the extent they were not modified during the negotiations. The final offers
shall be assessed and valuated following the procedures established by the Tender conditions.

8.7 On completion of the negotiations and following assessment of final offers the final list of
suppliers according to priority criteria will be approved. In case the supplier had not appeared for
negotiations, then, when drawing such a list, the initial offer of such failing supplier will be taken
into consideration.

9. DECISION ON ELECTION OF THE WINNING OFFER

9.1 Having considered, assessed and compared all offers the Commission shall draw up the
list of offers in priority order. The offers on this list shall start with the lowest price downwards to
the higher price. In case several offers show equal prices then the priority on the list will be given to
the supplier who offer was registered earlier.

9.2 In case there is only one offer from one supplier then the list will not be drawn and his
offer shall be considered to be the winning offer provided it was not rejected as nonconforming to
the requirements of the Tender conditions.

9.3 The supplier having offered the lowest price will be announced to have become the winner
of the tender and awarded the contract by inviting him to enter into the contract indicating the time
by which the contract has be entered.

9.4 If the supplier whose offer was found the most responsive refuses in writing to enter into
the purchasing contract or fails to appear for entering into such contract by the time indicated by the
Purchaser or refuses to enter into the contract on the contract conditions specified in the Tender
documents, then it is deemed that such supplier refused to enter into the purchasing contract. In such
a case the purchaser shall offer the supplier whose offer was immediate next on the list after the
supplier refusing to enter into purchasing contract.

10. PURCHASING CONTRACT CONDITIONS

10.1 The purchasing contract shall be signed with the supplier having submitted the winning
offer and following the conditions specified in the Tender conditions, and following the Purchasing
Procedure and the Civil Code.



10.2  When entering into the purchasing contract the price in the final offer given by the
winning supplier and the essential conditions may not be changed as well as the essential purchasing
conditions defined by the purchaser in the beginning of the purchase.

10.3 Other essential terms and conditions of the purchasing contract shall be:

10.3.1 Delivery - DAP Panevézys;

10.3.2 Before the Machine is shipped from the manufacturing site it has to be tested on that
site with representatives of the Purchaser present;

10.3.3 Payment conditions:

10.3.3.1 the amount (prepayment) not exceeding 20 per cent of the price shall be paid within
15 days from the date of signing the Contract;

10.3.3.2 the amount not exceeding 70 per cent of the price shall be paid within 15 days from
the date of machine testing on the manufacturing site and signing of the respective testing statement;

10.3.3.3 the balance of the price shall be paid within 15 days from the date commissioning of
the Machine and signing of respective statement;

10.3.3.4 The Seller must arrange and provide an irrevocable down payment bond and the
beneficiary of the bond amount shall be the Purchaser indicated finance-credit institution funding the
purchase.

10.3.4 Terms and conditions of warranty obligations and supply of spare parts - DAP
Panevézys.

10.4 In the event the Seller is late to deliver the Machine through his fault, then on Purchaser's
demand he must pay later payment interest equal to 0,02 per cent of the total value of the contract for
every day late.

10.5 The timeline for performance of the Contract may be extended for no longer than 2
months and only in case such delay was caused by objective circumstances which are out of control
of the parties and which were not known or could not be reasonable foreseen at the time of entering
into the contract. Should the contract be extended the parties should sign an additional arrangement.

10.6 The essential terms and condition of the purchasing contract will not be changed in the
course of the contract implementation in case:

10.6.1 they are changed by introducing new terms and conditions, which, if stipulated in the
Tender documents, would have provided a possibility to participate in the purchasing procedures to
the suppliers other than those who participated;

10.6.2 they are changed by introducing new terms and conditions, due to which, if they would
have been stipulated in the Tender Documents, the bid/offer of another supplier could have been
found to be winning and not that of the currently elected one;

10.6.3 the Object of purchasing is changed in a manner allowing inclusion new (additional)
goods, services or works into the purchasing contract being changed;

10.6.4 the economic balance of the contract changes to the favour of the person, with who
the contract has been concluded in such a manner that had not been prevised in the terms and
conditions of the primary contract.

11. CONCLUDING PROVISIONS

11.1 The expenses of preparation of offers and participation in tender shall not be compensated
to suppliers.
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11.2 At any time before entering into the purchase contract the purchaser may at his discretion
cancel the purchasing procedures if the circumstances, which could not be foreseen, occur. In case
the decision to terminate the purchasing procedures is taken, the purchaser must within 3 working
days from the date of taking such a decision notify about it all suppliers having presented their
offers, and in case such cancellation occurs before the timeline for submission of offers, then to all
potential suppliers, who received or acquired the Tender conditions and/or tender documents. If the
tender conditions and/or documents were made public (e.g. on the website) then a notice of
cancellation of purchasing procedures should be posted there as well.

11.3 Information, presented in the offers, with exception of the information to be announced
during the envelope opening procedure, shall not be made available to the suppliers or any third
parties, except for the persons administering and auditing the use of EU structural funds.

11.4 The suppliers having presented the offers shall be notified about the purchasing contract
entered within 3 business following the date of signing such a contract by specifying the name of the
supplier with who such contract was entered.

12. APPENDICES

12.1 Technical specification - Appendix No.1;

12.2 Offer form - Appendix No.2;



TECHNICAL SPECIFICATION
PURCHASING OF A FLEXOGRAPHIC PRINTING MACHINE
07 April 2021

Appendix No.l to Tender documents
Technical specification

Flexographic printing machine with 10 printing sections (possibility of 10 colour printing). For printing using organic solvent based inks.

Printing machine Technical data/ Notes
requirements
1. Purpose/application and main characteristics/properties
1.1. 10 colour flexographic printing machine (type CI) using organic Must comply.
solvent based inks and intended for production of flexible packaging
for food and non-food products.
1.2. Position of winding/unwinding equipment - winding and unwinding Must comply. Back to back.
modules should be different directions orientated.
1.3. Year of model introduction to the market, in or later 2019

1.4. Types of ink.

Organic solvent based.

Machine parts must be resistant to corrosion.

1.5. Print resolution, LPI, not less than.

HD flexo up to 175 LPI

1.6. Printing plate thickness (mm)

1,14

Adhesive tape + 0.5 mm or 0,55 mm

1.7. Possibility for the operator to get digitized data about the machine
performance, product quality (control the compliance with the
parameters set), necessity to carry out technical maintenance of the
machine.

Must comply.

1.8. Possibility to perform remote diagnostic procedures from the
manufacturer's site.

Must comply.

2. Main technical features of the machine

2.1. Dimension of the machine, mm (not more than).

20 000 x 9 500 x 6 000

Dimensions: length, width, height.




2.2. Number of printing modules (sections) with independent servo drive
(pes.)

10

2.3. Requirements for machine mains supply system

400 V (£10%), 50 Hz

2.4. Maximum machine mechanical speed (m/min.), not less than

500

2.5. Print width (mm.)

From 1000 to 1050

2.6. Materials/substrates to be printed:

BOPP, CPP, PET,
OPA, paper, laminates
and other flexible

materials.

2.7. Minimum repeat range (from...to) 360 to 800
2.8. Printing web thickness, pk (from...to) 10-150
2.9. Printed material/substrate roll diameter, mm (not less than) >800 mm
2.10.  Permitted web roll weight on winding and or unwinding >600

equipment when the core diameter is 76 mm or 152 mm, kg, not less

than
2.11. Machine emitted noise level dB(A), less than <85 UNI EN 13023:2010 / UNI EN ISO

11202:2010

2.12. Web movement direction. Left to right from To be confirmed.
operator's side
2.13.  Resistance to relative humidity. 20% - 75%
2.14.  Conformity to legal acts Must comply. Machinery Directive 2006/42/EC;
Electromagnetic Compatibility (EMC)
Directive 2014/30/EU.
Declaration of conformity (CE) has to be
provided.
3. Compressed air and cooling systems
3.1. Pressure, required for the compressed air system of the machine, 8
bar/kPA, not more than
3.2. Machine integrated CI (central impression) drum temperature Must comply. Tolerance range +0,5 °C with chilled water

maintenance module (pcs.)

input and output couplings, including
coupling fittings at CI drum.




4. Ink systems

4.1. Closed ink chambers in stainless steel or covered by anticorrosion 10+ 4 (as reserve) + 4 Additional 4 spare ones, two for different
coating with an option of a third blade (pcs.). with third doctor blade. | sides of printing sections + additional 4 with
the third doctor blade - two for different
sides of printing sections. Third doctor blade
(when used) must cover the whole printing
width.

4.2. Devices for cleansing/washing for printing sections and ink Must comply. Must be made in stainless steel or metal

chambers. covered with corrosion resistant coating,
consumption of cleansing/washing
agent/solution - 8 to 16 litres for each
printing section. The machine should have at
least two pumps for cleansing of the ink
supply system.

4.3. Components units of the ink stations/chambers. 10+1 (spare) Every station + the spare one must include
pneumatic units for ink mixing, weighing,
magnetic filters, 2 pneumatic ink pumps
(in/out), and the system of in container lids.

4.4. Ink viscosity control and maintenance system for all printing 1 Ultrasonic, with special display in ink

sections (set). module.

4.5. Ink temperature control and maintenance system for all printing 1 The system must include ink cooling/chilling

sections (set). module.

4.6. Ink adjustment system (connected to the machine) allowing prompt 1 Ink weighing equipment with licensed

adjustment of inks and minimize ink losses at the run-in of the
machine. Software for recipes and ink formulae, volume
measurement system, and spectrophotometer (set).

software (2 pcs.), colour control unit licensed
software and colour adjustment licensed
software (2 pcs.). The system must be
equipped with all units required for operation
(e.g. computer, monitor, etc. if required). The
system must ensure deviation of colour not
higher than Delta 2 achieving through not
more than 2 adjustments and tested on 85%
of colours.




4.7. Containers for keeping fresh and used solvents. 2 Container capacity - min.180 L, max 350 L.
S. Machine modules

5.1.  Central impression drum cleansing module. Must comply.

5.2. Web cleansing module. Must comply. Double sided contact free cleansing module
before the first printing section with static
charge removal unit.

5.3. Dismounting system making removal of anilox rollers from the Must comply.

machine easier.

5.4. Elevation/stand system for the operator making replacement of anilox | Must comply.
rollers and printing sleeves easier.

5.5. Ink drying and ventilation/extraction systems ensuring full drying of | Must comply. Exhaust air extraction systems including all
ink when machine is running at full speed and when all printing drying elements of the printing operations;
sections are in use. Length of the drying tunnel 4 to 5 m. Air

5.6. Reinforced/strengthened drying modules in sections 1 and 9. flow system heated using natural gas.

5.7. Ink vapour concentration analyser system. Automatic solvent Must comply The system must automatically control fresh
concentration control system LEL (Lower Explosion Limit) air supply.

5.8. Sleeves or integral rollers before CI drum for pressure and levelling 1 pc.
of the web.

5.9. Web unwinding module. Must comply. The module must ensure uninterrupted web
unwinding, it must have protection means, it
must ensure web tension and position control
and regulation. It must include 2 aluminium
shafts for 76 mm diameter cores, 2
aluminium shafts for 152 mm diameter cores,
1 steel shaft for 76 mm diameter cores.

5.10. Web winding module. Must comply. The module must ensure uninterrupted web

winding, it must have protection means, it
must ensure web tension and position control
and regulation. It must include web
transportation idling aluminium shafts with




rough surface, 2 aluminium shafts for 76 mm
diameter cores.

5.11. Motorized web guiding system from both sides 2 Ultrasonic sensors for both edges of the
before CI and rewinder web.

5.12. Module for web cooling after printing operation. Must comply

5.13. Motorized web surface activation module. Must comply. Generator of not less than 8 kW capacity (2

rows with minimum 4 electrodes for
metalized and non-metalized surfaces with
efficient exhaust ventilation system.

5.14. Unit for removal of the web static charge, pc. 2 One installed before the first printing section,

the other before winding module.

5.15. Uninterruptable power source, eliminating voltage surges/fluctuation | 1 Safe and controlled stopping of machine
and ensuring the machine keeps running after the main power source operation must be ensured in any stage of its
failure. operation after main power source failure.

Stopping must include automatic retraction
of printing sections.

5.16. Cabinet or container for electric and electronic equipment/devices, Must comply.
protected from dust penetration and with conditioning systems
installed.

5.17. Regeneration / cleaning device for dirty solvent cleaning 1 set. Processing
(flexographic printing ink and washing solvent liquid). capacity — not less than

2000 L/day. Dirty
solvent contains: 70%
ethyl alcohol, 20%
propan-2-ol, 10%
propyl acetate
5.18. The machine must include complete/fully equipped print quality 1 At least 8 drawers/ shelves, size min 100 cm

inspection station with lighting and drawers, a set

x 140 cm (40"x55"). Lighting ISO
3664/ANSI PH 2.30, light spectrum 5000 K.

6. Operation and quality control systems




6.1. Operator's main control panel/unit. Must comply. Must be ergonomic in design, touch screen
19" to 24" screen, possibility of entering
setting and user interface.

6.2. Pressure regulation/adjustment system for regulation of print sleeves | Must comply. Must ensure semi-automatic and manual

and anilox rollers pressure on the web. adjustment of pressure for every individual
job. At least two printing section monitoring
mirrors: under 1 to 5 sections, above 6 to 10
sections.

6.3. Semi automatic colour register system. Must comply. Semi automatic colour register system.

6.4. Full HD resolution monitor next to the operator's main control unit 1 Not smaller than 55".

for showing the printed web at full width.

6.5. Machine technical maintenance manual/instructions displayed on the | Must comply. Must include warnings and notices about

operator's main control screen. technical servicing timelines, scope, and etc.

6.6. Print quality inspection and control system capable of assurance 100 | 1 Video camera (covering the full width of the

per cent quality of the printed product (set). printed web, at least three matrixes,

min.1600x1200 pixels resolution) for
comparison of actual print and reference
sample, detection/recording of
nonconformities and printing defects.
Possibility for data archiving. Full (100 per
cent) detection of printing defects. Light
module for inspection of print on metalized
surfaces.

7. Printing sleeves and mandrels.

7.1.  Sets of antistatic printing sleeves and pneumatic mandrels. See list List No.1

7.2.  Carbon fibre pneumatic rollers for printing and mandrels (pc.). 10 Diameter 105,158 mm with mandrel or
sleeve pin.

8. Anilox rollers.
8.1. Anilox rollers, see List No.2. As per List List No.2.
8.2. Fully electric carriage for transportation, lifting/lowering, pc. 2 With fully integrated platform weight

sensors with weight




data export to outsources, lifting capacity
not less than 1000 Kg.

9. Training.

9.1.  The Machine price must also include Purchaser personnel training
after installation of the machine (hours)

&0 hours after machine
installation + 40 hours
one month later.

At purchaser's plant.

14. Warranty and post warranty service

14.1. During warranty period — 24 h, 7 days a week service on-line.

The machine must have remote diagnostics
feature.

14.2. Machine/equipment warranty period not less than (months)

12

14.3. A set of spare parts and tools/instrument as per list recommended by
the manufacturer (pc.)

as per list presented by
the manufacturer.

14.4. Tentative pricelist of the main spare parts/consumables, replaceable
during periodic technical maintenance.

Price list to be
presented or access to
web source.

NOTES:

15. If the supplier is able to offer the machine having better technological solutions, which significantly improve running of the machine, its
productive time, productivity, yield higher product quality, etc. and can prove the same by the documents and other evidence, then such offer is
considered eligible though it fails to meet certain minimum technical parameters;

16. It is presumed that the price quoted covers the complete machine (bearing all above features/characteristics and complemented with all
parts/gear/tools/instrument and installation materials) required for due functioning/performance of the machine.




List No.1

Pos. Circumference/ Printing Quantity .Fixed outer Mz.indrel/adaptor . Tape Plate thickness (mm)
No. repeat, approx.mm (pcs.) diameter(mm) diameter (mm) thickness(mm.)

L. 360 10 111,311 0,5 1,14
2. 370 10 114,494 0,5 1,14
3. 380 10 117,677 0,5 1,14
4, 390 10 120,861 0,5 1,14
5. 400 20 124,044 Mandrel carbon fibre - 0,5 1,14
6. 410 20 127,227 105,158. 0,5 1,14
7. 420 10 130,410 0,5 1,14
8. 430 10 133,593 0,5 1,14
9. 440 10 136,776 0,5 1,14
10. 450 10 139,959 0,5 1,14
11. 460 10 143,142 0,5 1,14
12. 470 10 146,325 0,5 1,14
13. 480 20 149,508 0,5 1,14
14. 490 10 152,691 0,5 1,14
15. 500 10 155,875 Carbon adapter - 0,5 1,14
16. 510 10 159,058 130,623. 0,5 1,14
17. 520 10 162,241 0,5 1,14
18. 530 10 165,424 0,5 1,14
19. 540 10 168,607 0,5 1,14
20. 550 10 171,790 0,5 1,14
21. 560 10 174,973 0,5 1,14
22. 570 10 178,156 0,5 1,14
23. 580 10 181,339 Carbon adapter - 0,5 1,14
24, 590 10 184,522 165,637. 0,5 1,14
25. 600 10 187,705 0,5 1,14




26. 610 10 190,889 0,5 1,14
27. 620 10 194,072 0,5 1,14
28. 630 10 197,255 0,5 1,14
29. 640 10 200,438 0,5 1,14
30. 650 10 203,621 Carbon adapter - 0,5 1,14
31. 660 10 206,804 165,637. 0,5 1,14
32. 670 10 209,987 0,5 1,14
33. 630 10 213,170 0,5 1,14
34. 690 10 216,353 0,5 1,14
35. 700 10 219,536 0,5 1,14
Adapters: 1. Carbon adapters 130,623 - 10 pcs;
2. Standard adapter 310,623 - 1 pc., dedicated for plate mounter;
3. Carbon adapters 165,637 - 10 pcs;
4. Standard adapter 165,637 - 1 pc., dedicated for plate mounter;
List No.2
Pos.No. Lines L/cm? Cell volume g/cm2 Printing application Quantity, pcs.
1. 580 3,5 HD flexo 150-175 LPI 16
2. 480 4 120-133 LPI 4
3. 400 5 100-120 LPI 6
4. 320 7 Spot colours/inner text 4
5. 280 9 Spot colours/inner text 4
6. 280 7,8 Text/Lines 2
7. 220 9 Text/Lines 4
8. 180 8,8 Sport colours 2
9. 160 14 Spot colours/lacquering 1
10. 140 12,6 Spot colours/lacquering 2
11. 120 12 White colour 4
12. 60 30 Lacquering/special lacquering 1
Quantity in total: 50




Appendix No.2 to Tender documents
Bid/Offer form

OFFER

FOR PURCHASING OF A FLEXOGRAPHIC PRINTING MACHINE

2021
Date

Place

Supplier's name

Supplier's legal entity code

Supplier's address

Name and surname of the person
responsible for the offer

Telephone number

E-mail address

By submitting the present offer we hereby confirm that we agree with all purchasing terms and

conditions laid down in:

1. Tender notice, posted on the European Union structural support website www.esinvesticijos.It on 7
April 2021.

2. Tender conditions.
3. Appendices to Tender documents.
We hereby kindly offer you the Machine as below:
The technical parameters of the offered Flexographic printing machine fully meet the requirements indicated

in the technical specifications (Appendix No.l) to the Tender documents and we offer the following
equipment:

The Machine:
Pos. Name of the Quantity Unit Unit price, Unit price, | Price, Eur | Price, Eur
No. merchandise measure Eur Eur (exc.VAT | (incl.VAT)
(excl.LVAT) | (incl.VAT) )
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Flexographic 1 Complete/
printing machine full set

with 10 printing
sections (possibility
of 10  colour
printing, using



http://www.esinvesticijos.lt/

Pos. Name of the Quantity Unit Unit price, Unit price, | Price, Eur | Price, Eur
No. merchandise measure Eur Eur (exc.VAT | (incl.VAT)
(excl.LVAT) | (incl.VAT) )
1 2 3 4 5 6 7 8
organic solvent
bnased inks.
TOTAL (total price of the offer)

The Machine offerred fully meets the requirements indicated in the Tender documents and has the

following features:

Flexographic printing machine.
REQUIREMENTS.

Technical data and
other information

Notes about compliance with
the requirements.

1. Paskirtis ir pagrindinés savybés

1.1. 10 colour flexographic printing
machine (type CI) using organic
solvent based inks and intended for
production of flexible packaging for
food and non-food products.

Must comply.

1.2. Position of winding/unwinding
equipment - winding and unwinding
modules should be different directions

orientated (back to back).

Must comply.

1.3. Year of model introduction to the 2019.
market, in or later
1.4. Types of ink -organic solvent based. | Machine parts

must be resistant
to corrosion.

1.5. Print resolution, LPI, not less than.

HD flexo up tol75
LPL

1.6. Printing plate thickness (mm)

1,14 (Adhesive
tape + 0.5 mm or
0,55 mm).

1.7. Possibility for the operator to get
digitized data about the machine
performance, product quality (control
the compliance with the parameters
set), necessity to carry out technical

maintenance of the machine.

Must comply.

1.8. Possibility to perform remote
diagnostic procedures from the

manufacturer's site.

Must comply.

2. Main technical features of the
printing machine

2.1. Dimensions (length, width, height) of | 20 000 x 9 500 x
the machine, mm (not more than). 6 000
2.2. Number of printing modules (sections) 10

with independent servo drive (pcs.)

2.3. Requirements for machine mains supply
system.

400 V (£10%), 50
Hz

2.4. Maximum machine mechanical speed
(m/min.), not less than.

500




2.5. Print width (mm.) From 1000 to 1050
2.6. Materials/substrates to be printed. BOPP, CPP, PET,
OPA, paper,
laminates and
ofther flexible
substrates.
2.7. Minimum repeat range (from...to) 360 - 800
2.8. Printing web thickness, pk (from...to) 10— 150
2.9. Printed material/substrate roll diameter, | > 800 mm
mm (not less than)
2.10.  Permitted web roll weight on
winding and or unwinding equipment > 600
when the core diameter is 76 mm or 152
mm, kg, not less than.
2.11.  Machine emitted noise level < 85(UNI EN

dB(A), less than

13023:2010 / UNI
EN ISO
11202:2010)

2.12.  Web movement direction. Left to right from
operator's side
2.13.  Resistance to relative humidity. 20 % - 75 % at

20°C.

2.14. Conformity to legal acts:
Machinery Directive 2006/42/EC;
Electromagnetic Compatibility (EMC)
Directive 2014/30/EU.

Declaration of conformity (CE) has to be
provided.

Must comply.

3. Compressed air and cooling
systems

3.1. Pressure, required for the compressed | 8
air system of the machine, bar/kPA, not
more than
3.2. Machine integrated CI (central Must comply.
impression) drum temperature Tolerance range
maintenance module (pcs.) +0,5 °C with
chilled water input
and output
couplings,

including coupling
fittings at CI drum.

4. Ink systems

4.1. Closed ink chambers in stainless steel
or covered by anticorrosion coating

with an option of a third blade (pcs.).

10+ 4 (as reserve)
+ 4 with third
doctor blade.
Additional 4 spare
ones, two for
different sides of
printing sections +
additional 4 with




the third doctor
blade - two for
different sides of
printing sections.
Third doctor blade
(when used) must
cover the whole
printing width.

4.2. Devices for cleansing/washing for
printing sections and ink chambers.

Must comply.
Must be made in
stainless steel or
metal covered with
corrosion resistant
coating,
consumption of
cleansing/washing
agent/solution - 8
to 16 liters for
each printing
section. The
machine should
have at least two
pumps for
cleansing of the
ink supply system.

4.3. Components units of the ink
stations/chambers.

10 + 1 (spare).
Every station + the
Spare one must
include pneumatic
units for ink
mixing, weighing,
magnetic filters, 2
pneumatic ink
pumps (in/out),
and the system of
in container lids.

4.4. Ink viscosity control and maintenance
system for all printing sections (set).

1 (ultrasonic, with
special display in

ink module).

4.5. Ink temperature control and 1 (the system must
maintenance system for all printing include ink
sections (set). cooling/chilling

module).

4.6. Ink adjustment system (connected to
the machine) allowing prompt adjustment
of inks and minimize ink losses at the
run-in of the machine. Software for
recipes and ink formulae, volume
measurement system, and
spectrophotometer (set).

1 (Ink weighing
equipment with
licensed software
(2 pcs.), colour
control unit
licensed software
and colour




adjustment
licensed software
(2 pcs.). The
system must
equipped with all
units required for
operation (e.g.
computer, monitor,
etc. if required).
The system must
ensure deviation of
colour not higher
than Delta 2
achieving through
not more than 2
adjustments and
tested on 85% of
colours).

4.7. Containers for keeping fresh and used
solvents.

2 (Container
capacity -min.180
1, max 350 1.).

5. Machine modules

5.1. Central impression drum cleaning
module.

Must comply.

5.2. Web cleaning module (double sided
contact free cleansing module before
the first printing section with static
charge removal unit).

Must comply.

5.3. Dismounting system making removal of
anilox rollers from the machine easier.

Must comply.

5.4. Elevation/stand system for the operator
making replacement of anilox rollers and
printing sleeves easier.

Must comply.

5.5. Ink drying and ventilation/extraction
systems ensuring full drying of ink when
machine is running at full speed and when
all printing sections are in use.

Must comply.
(Exhaust air
extraction systems
including all
drying elements of
the printing
operations; Length
of the drying
tunnel 4 to 5 m.
Air flow system
heated using
natural gas).

5.6. Reinforced/strengthened drying
modules in sections 1 and 9.

Must comply.

5.7. Ink vapour concentration analyzer
system. Automatic solvent concentration

Must comply. The
system must
automatically




control system LEL (Lower Explosion
Limit).

control fresh air
supply.

5.8. Sleeves or integral rollers before CI
drum for pressure and levelling of the
web

1 pe.

5.9. Web unwinding module.

Must comply. The
module must
ensure
uninterrupted web
unwinding, it must
have protection
means, it must
ensure web tension
and position
control and
regulation. It must
include 2
aluminium shafts
for 76 mm
diameter cores, 2
aluminium shafts
for 152 mm
diameter cores, 1
steel shaft for 76
mm diameter
cores.

5.10. Web winding module.

Must comply. The
module must
ensure
uninterrupted web
winding, it must
have protection
means, it must
ensure web tension
and position
control and
regulation. It must
include web
transportation
idling aluminium
shafts with rough
surface, 2
aluminium shafts
for 76 mm
diameter cores.

5.11. Motorized web guiding system
from both sides before CI and
rewinder.

2 (ultrasonic
sensors for both
edges of the web.).




5.12. Module for web cooling after printing
operation.

Must comply.

5.13. Motorized web surface activation
module.

Must comply.
Generator of not
less than 8 kW
capacity (2 rows
with minimum 4
electrodes for
metalized and
non-metalized
surfaces with
efficient exhaust
ventilation system.

5.14. Unit for removal of the web static
charge, pc.

2 (one installed
before the first
printing section,
the other before
winding module).

5.15. Uninterruptable power source,
eliminating voltage surges/fluctuation
and ensuring the machine keeps running
after the main power source failure.

1 (Safe and
controlled
stopping of
machine operation
must be ensured in
any stage of its
operation after
main power source
failure. Stopping
must include
automatic
retraction of
printing sections).

5.16. Cabinet or container for electric and
electronic equipment/devices, protected
from dust penetration and with
conditioning systems installed.

Must comply.

5.17 Regeneration / cleaning device for dirty
solvent cleaning (flexographic printing
ink and washing solvent liquid).

1 set. Processing
capacity 2000
L/day. Dirty
solvent contains:
70% ethyl alcohol,
20% propan-2-ol,
10% propyl acetate

5.18. The machine must include
complete/fully equipped print quality
inspection station with lighting and
drawers, a set

1 (At least 8
drawers/ shelves,
size min 100 cm x
140 cm (40"x55™).
Lighting ISO
3664/ANSI PH
2.30, light
spectrum 5000 K).




6. Operation and quality control systems

6.1. Operator's main control panel/unit.

Must comply.
Must be
ergonomic in
design, touch
screen 19" to 24"
screen, possibility
of entering setting
and user interface.

6.2. Pressure regulation/adjustment system
for regulation of print sleeves and anilox
rollers pressure on the web.

Must comply.
Must ensure semi-
automatic and
manual adjustment
of pressure for
every individual
job. At least two
printing section
monitoring
mirrors: under 1 to
5 sections, above 6
to 10 sections.

6.3. Semi automatic colour register system.

Must comply.

6.4. Full HD resolution monitor next to the
operator's main control unit for showing
the printed web at full width

1 (not smaller than
55").

6.5. Machine technical maintenance
manual/instructions displayed on the
operator's main control screen..

Must comply.
Must include
warnings and
notices about
technical servicing
timelines, scope,
and etc.

6.6. Print quality inspection and control
system capable of assurance 100 per
cent quality of the printed product (set).

1. Video camera
(covering the full
width of the
printed web, at
least three
matrixes,
min.1600x1200
pixels resolution)
for comparison of
actual print and
reference sample,
detection/recordin
g of
nonconformities
and printing
defects. Possibility
for data archiving.




Full (100 per cent)
detection of
printing defects.
Light module for
inspection of print
on metalized
surfaces.

7. Printing sleeves and mandrels..

7.1. Sets of antistatic printing sleeves and
pneumatic mandrels..

List No.1.

7.2. Carbon fiber pneumatic rollers for
printing and mandrels (pc.).

10. Diameter
105,158 mm with
mandrel or sleeve

pin).

8. Anilox rollers.

8.1. Anilox rollers, see List No.2.

List No. 2.

8.2 Fully electric carriage for transportation,
lifting/lowering, pc.

2pcs. With fully
integrated platform
weight sensors
with weight data
export to
outsources lifting
capacity not less
than 1000 Kg.

9. Training.

9.1. The Machine price must also include
Purchaser personnel training after
installation of the machine (hours).

80 hours after
machine
installation + 40
hours one month
later. At
purchaser's plant.

14. Warranty and post warranty service

14.1. During warranty period — 24 h, 7 days
a week service on-line.

The machine must
have remote

diagnostics
feature.
14.2. The Machine/equipment warranty 12
period not less than (months)
14.3. A set of spare parts and As per list
tools/instrument as per list presented by the
recommended by the manufacturer manufacturer.

(pcs.)

14.4. Tentative pricelist of the main spare
parts/consumables, replaceable during
periodic technical maintenance.

Price list to be
presented or access
to web source.

The following documents are attached to the offer:




10

The offer is valid until 2021.

I, undersigned, hereby confirm that all information provided in our offer is true and correct and that
we have not concealed any information that was requested to be submitted by the Tenderers.

I hereby confirm that I have not participated in preparation of the Tender documents, and I am not
in any way related or connected to any other company participating in the Tender process or any
other interested party.

I understand that if the presence of the above-mentioned circumstances is discovered, I shall be
removed from this Tender procedure and my offer will be rejected.

Position of the head of the Signature Name, Surname
supplier or the person
authorized by him/her



11

(supplier's name,entity code and contact information)

DECLARATION OF COMPLIANCE WITH MINIMUM QUALIFICATION
REQUIREMENTS

(Date)

(Place of issue)
L 5
(position, name and surname of the head of the supplier or the person authorized by him/her)
hereby declare compliance with the minimum qualification requirements of the company

b

(name of the supplier)
run/managed by me or represented by me, and taking part in the Tender organized by "IOCO Packaging",
UAB for purchasing of a Flexographic printing machine according to the notice posted on the European Union
structural support website www.esinvesticijos.It on 7 April 2021 (the supplier shall indicate compliance with
the specified qualification requirements by ticking in the respective Yes or No column):

Pos. General qualification requirements for suppliers

No. Yes No

The supplier is not bankrupt or being wound up (in-liquidation), has not concluded
any settlement with the creditors, has not suspended or restricted its activity or its
status according to the legislation of the country wherein it is registered is not
similar or equivalent to the above-described. It is not subject to restructuring,
bankruptcy proceedings or out-of-court bankruptcy proceedings, forced liquidation
proceedings or settlement with the creditors are not sought or analogical procedures
according to the legislation of the country wherein it is registered are not applicable
to it.

The supplier has to be the manufacturer of the equipment offered or duly
authorized representative of such manufacturer.

During the last 3 years or during the time period since its registration (in case the
supplier has been engaged in this business for less than 3 years) the Supplier has
3. | implemented at least 1 (one) contract of similar type and the value of which (or
part of the contract implemented) was not less than 70 per cent of the total bid/offer
amount (excl. VAT).

I understand that if "IOCO Packaging", UAB would find out that above presented information is not true, the
submitted offer will not be considered and rejected.

Position of the head of the Signature Name, Surname
supplier or the person
authorized by him/her
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